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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD
van 29 juni 2000

waarbĳ Duitsland wordt gemachtigd in overeenstemming met de procedure van artikel 8, lid 4, van
Richtlĳn 92/81/EEG, verlaagde accĳnstarieven toe te passen op bepaalde minerale oliën die gebruikt

worden voor bĳzondere doeleinden

(2000/433/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 92/81/EEG van de Raad van 19 oktober
1992 betreffende de harmonisatie van de structuur van de
accĳns op minerale oliën (1), inzonderheid op artikel 8, lid 4,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad kan uit hoofde van artikel 8, lid 4, van Richtlĳn
92/81/EEG op voorstel van de Commissie met eenparig-
heid van stemmen besluiten dat een lidstaat uit speci-
fieke beleidsoverwegingen verdere vrĳstellingen of verla-
gingen van de accĳnstarieven op minerale oliën mag
invoeren.

(2) De Duitse autoriteiten hebben de Commissie ervan in
kennis gesteld dat in het kader van hun voortdurende
hervormingen in de milieubelasting, de accĳns op mine-
rale oliën die als brandstof worden gebruikt per 1
januari 2000, 2001, 2002 en 2003 met zes Pfennig per
liter zal worden verhoogd.

(3) Omdat het openbaar vervoer milieuvriendelĳker is dan
het vervoer met particuliere voertuigen hebben de Duitse
autoriteiten de Commissie tevens medegedeeld dat zĳ
voornemens zĳn een gedifferentieerd accĳnstarief toe te
passen op minerale oliën die als brandstof in voertuigen
voor openbaar korteafstandsvervoer van personen
worden gebruikt door middel van de terugbetaling van
50 % van die accĳnsverhogingen.

(4) De overige lidstaten zĳn hiervan in kennis gesteld.

(5) De Commissie en alle lidstaten zĳn het er over eens dat
de toepassing van een gedifferentieerd accĳnstarief op
minerale oliën die als brandstof in voertuigen voor
openbaar korteafstandsvervoer van personen worden
gebruikt niet zal leiden tot verstoring van de concur-

rentie en de werking van de interne markt niet zal
hinderen.

(6) Deze beschikking loopt niet vooruit op de resultaten van
procedures inzake steunmaatregelen van de staten die in
toepassing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag
kunnen worden ingesteld.

(7) De Commissie onderzoekt op gezette tĳden deze vrĳstel-
lingen en verlagingen om na te gaan of zĳ de concur-
rentie of de werking van de interne markt niet verstoren
of onverenigbaar zĳn met het beleid van de Gemeen-
schap inzake milieubescherming.

(8) Duitsland heeft toestemming gevraagd om een gediffe-
rentieerd accĳnstarief in te voeren voor minerale oliën
die als brandstof in voertuigen voor openbaar korteaf-
standsvervoer van personen worden gebruikt door
middel van de terugbetaling van 50 % van de accĳnsver-
hogingen die van 2000 tot en met 2003 op minerale
oliën zullen worden toegepast.

(9) De Raad moet uiterlĳk op 31 december 2003, de datum
waarop de bĳ deze beschikking verleende machtiging
verstrĳkt, deze beschikking op basis van een voorstel
van de Commissie opnieuw onderzoeken,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING VASTGESTELD:

Artikel 1

Overeenkomstig artikel 8, lid 4, van Richtlĳn 92/81/EEG wordt
Duitsland gemachtigd om van 1 januari 2000 tot en met 31
december 2003 een gedifferentieerd accĳnstarief toe te passen
op minerale oliën die als brandstof in voertuigen voor open-
baar korteafstandsvervoer van personen worden gebruikt, op
voorwaarde dat de verplichtingen die zĳn vervat in Richtlĳn
92/82/EEG van de Raad van 19 oktober 1992 betreffende de
onderlinge aanpassing van de accĳnstarieven voor minerale
oliën (2) in acht worden genomen.

(1) PB L 316 van 31.10.1992, blz. 12. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 94/74/EG (PB L 365 van 31.12.1994, blz. 46).

(2) PB L 316 van 31.10.1992, blz. 19. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 94/74/EG.
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Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Bondsrepubliek Duitsland.

Gedaan te Luxemburg, 29 juni 2000.

Voor de Raad

De voorzitter

M. ARCANJO


